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ÚVOD 
 
VÍTEJTE V RODINĚ VÝROBKŮ ZNAČKY EVOLVEO 
 
• Před uvedením tohoto výrobku do provozu si, prosím, 
pečlivě přečtěte celý tento uživatelský manuál až do jeho 
konce, a to i v případě, že jste z minulosti již obeznámeni 
s používáním výrobku podobného typu. 
• Uschovejte tento uživatelský manuál pro případ další 
potřeby – je nedílnou součástí výrobku a může 
obsahovat důležité pokyny k uvedení výrobku do provozu, 
k jeho obsluze a péči o něj. 
• Zajistěte, aby si i ostatní osoby, které budou tento 
spotřebič používat, přečetly tento uživatelský manuál. 
• Jestliže tento spotřebič předáte, darujete nebo prodáte 
dalším osobám, předejte jim společně s tímto výrobkem i 
tento uživatelský manuál a upozorněte je na nutnost jeho 
přečtení. 
• Po dobu záruky doporučujeme uschovat originální 
balení výrobku - spotřebič tak bude chráněn nejlepším 
možným způsobem při případné přepravě. 
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NEJAKTUÁLNĚJŠÍ VERZE UŽIVATELSKÉHO 
MANUÁLU 
Vzhledem k neustále probíhajícím inovacím výrobků 
značky EVOLVEO a změnám v legislativě najdete vždy 
nejaktuálnější verzi tohoto uživatelského manuálu na 
webových stránkách www.evolveo.cz nebo jednoduchým 
naskenováním níže zobrazeného QR kódu mobilním 
telefonem: 
 
 
 
 
 

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A POKYNY 
• Telefon EVOLVEO StrongPhone X5 je navržen tak, aby 
byl výrazně odolnější než běžný mobilní telefon, nicméně 
není nezničitelný. 
• Mobilní telefon EVOLVEO StrongPhone X5 získal 
certifikaci IP68. Ani tato norma však nezaručuje úplnou 
vodotěsnost přístroje. 
• Telefon je vodotěsný a prachotěsný za předpokladu 
splnění následujících podmínek: zadní kryt je pevně 
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uzavřen; telefon se neponoří hlouběji než 1.5 metru na 
déle než 60 minut; voda musí být sladká. Příležitostné 
použití v chlorovaných bazénech je možné za 
předpokladu, že telefon následně opláchnete čistou 
vodou. Nepoužívejte v mořské vodě ani bazénech se 
slanou vodou. Nesprávným používáním zařízení ztrácí 
záruka platnost. 
• Dlouhodobé vystavení působení kovovým pilinám a 
jiným kovovým částicím, může poškodit například 
reproduktor nebo sluchátko a není kryto zárukou. 
• Tento telefon je složité elektronické zařízení, proto jej 
chraňte před nárazy a působením magnetického pole. 
• Vzhledem k mnoha různým způsobům používání, jako 
například zda je nebo není správně uzavřen zadní kryt, 
neneseme žádnou zodpovědnost za poškození kapalinou. 
• Displej telefonu je vyroben z tvrzeného skla, které může 
prasknout po pádu na tvrdý povrch, pokud je vystaveno 
silnému nárazu nebo když je displej ohýbán či jinak 
deformován. Pokud je displej poškozen, nepokoušejte se 
jej opravit. Sklo popraskané v důsledku nesprávného 
použití nebo zneužití není kryto zárukou. 
• Telefon okamžitě vyčistěte, pokud se dostane do 
kontaktu s produkty, které mohou způsobit skvrny, jako je 
inkoust, barviva, make-up, jídlo, olej apod. 



6 
 

• Nepoužívejte čisticí prostředky na okna, čističe pro 
domácnost, aerosolové spreje, rozpouštědla, alkohol, 
amoniak nebo abraziva. 
• Pokud vám telefon spadne do vody, nemačkejte tlačítka, 
otřete jej neprodleně suchým hadříkem a nechejte jej 
volně vyschnout před opětovným zapnutím. 
• Nepokoušejte se telefon vysušit externím zdrojem tepla, 
jako je například mikrovlnná trouba nebo vysoušeč vlasů. 
• Telefon je určen pro provoz v teplotách od 0° do 40°C a 
může být skladován v teplotách od -20° do 45°C. Nižší 
nebo vyšší teploty mohou ovlivnit chování telefonu a 
životnost baterie. 
• Nepoužívejte telefon venku během bouřky, za případná 
poškození přístroje nebo zdraví související s tímto 
způsobem užití neneseme zodpovědnost. 
• Nepropichujte reproduktor, nevkládejte do otvorů žádné 
předměty, nenatírejte telefon barvou - všechny tyto 
činnosti ovlivňují funkčnost a těsnost telefonu. 
• EVOLVEO StrongPhone X5 byl testován v souladu s 
normami EU pro rádiové vlny, WiFi a Bluetooth. V 
případě, že chcete omezit vliv působení 
vysokofrekvenční energie, omezte čas přímého působení 
záření např. pomocí Bluetooth handsfree sady, případně 
udržujte větší vzdálenost mezi vaším tělem a telefonem. 
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• Nikdy neopravujte telefon svépomocí, demontáž 
telefonu, včetně odstranění vnějších šroubů může 
způsobit jeho poškození, které není kryto zárukou.  
• Dovozce, distributoři ani prodejci nezodpovídají za 
jakékoliv ztráty dat nebo přímé či nepřímé škody 
způsobené v souvislosti s provozem telefonu, ať už 
vzniknou jakýmkoliv způsobem. 

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A POKYNY 
(BATERIE): 
• Baterie uchovávejte mimo dosah dětí. V jejich 
přítomnosti mohou představovat nebezpečí. Pokud by 
dítě baterii spolklo, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc. 
• Pokud nebudete spotřebič používat delší dobu (více 
než 3 měsíce), vyjměte z něj baterie, jinak hrozí jejich 
vytečení do bateriového prostoru a nenávratnému 
poškození výrobku. 

OBSAH BALENÍ 
• StrongPhone X5 
• Baterie 
• Nabíjecí adaptér 
• Uživatelský manuál  
• Stručná uživatelská příručka 
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SPECIFIKACE 
• Frekvence telefonu: GSM 900, 1800 MHz 
• Karty SIM: 2 SIM (miniSIM). Dvě SIM karty v 
pohotovostním režimu 
• Zprávy: SMS 
• Bluetooth: V3.0 
• Displej: 2,4'', barevný LCD displej, 240x320 px 
• Kamera: 0,3 MPx 
• FM-rádio: 87,5-108,0 MHz 
• Micro-SD: Až 32 GB 
• Baterie: Li-Ion, 2500 mAh 
 
Stupeň ochrany před úrazem elektrickým proudem: 
Třída III - Ochrana před úrazem elektrickým proudem je 
zajištěna bezpečně nízkým napětím. 
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POPIS JEDNOTLIVÝCH ČÁSTÍ 
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1 Sluchátko (přijímač) 10 SOS tlačítko 

2 Řídící tlačítka 
(doprava/doleva/nahoru/dolů) 

11 Svítilna 

3 Levé funkční tlačítko 12 Fotoaparát 
4 Tlačítko volání 13 Reproduktor 
5 Centrální tlačítko (OK) 14 Kryt baterie 
6 Pravé funkční tlačítko 15 Otvor pro šňůrku 

7 Tlačítko konec hovoru 
(zapnutí/vypnutí) 

16 Tlačítko # 

8  
Krytka s dobíjecím portem 

USB-C a  
3,5 mm Jack portem 

17 Tlačítko * 

9 Tlačítka hlasitosti   
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TLAČÍTKA FUNKCE 

Levé funkční 
tlačítko (3) 

Stisknutím tohoto tlačítka přejdete do 
nabídky v pohotovostním režimu. 
Spustíte funkci, která se ihned zobrazí v 
levém dolním rohu displeje.  

Pravé 
funkční 
tlačítko (6) 

Stisknutím tohoto tlačítka přejdete do 
seznamu kontaktů. Přejdete zpět do 
předchozí nabídky. Smažete zapsané 
informace. 

Tlačítko 
volání (4) 

Stisknutím tohoto tlačítka zahájíte hovor 
vybraného telefonního čísla. Přijmete 
příchozí hovor.  
V pohotovostním režimu vstoupíte do 
historie hovorů. 

Tlačítko 
konec 
hovoru (7) 

Vypnutí telefonu: Delším podržením 
tlačítka v pohotovostním režimu telefon 
vypnete. Zapnutí telefonu: Delším 
podržením tlačítka vypnutý telefon opět 
zapnete. Stisknutím tohoto tlačítka 
přejdete zpět do pohotovostního režimu. 
Stisknutím tohoto tlačítka hovor 
ukončíte. Stiskem na hlavní obrazovce 
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vypne display a zamkne klávesnici. 

Řídící a 
centrální 
tlačítka (2, 5) 

V menu se můžete pohybovat nahoru a 
dolů, doleva a doprava. Na úvodní 
obrazovce naleznete funkce rychlého 
přístupu, které lze libovolně nastavit. 
Prostřední tlačítko slouží k potvrzení 
akce nebo vstupu do menu. 

Tlačítko * 
(17) 

Dvojitým stisknutím tlačítka „*“ v 
pohotovostním režimu napíšete symbol 
„+“ pro mezinárodní volání. V režimu 
psaní textu umožňuje vložit speciální 
znaky 

Tlačítko 0 – 
svítilna 

Dlouhým stiskem tlačítka 
zapnete/vypnete svítilnu 

Tlačítko # 
(16) 

V režimu psaní textu přepíná způsob 
zadávání znaků. Změna profilů (dlouhým 
stisknutím). 

Tlačítko SOS 
(10) 

Dlouhým stiskem tlačítka aktivujete SOS 
alarm 
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IKONA VÝZNAM 

 

Síla signálu sítě GSM 

 
Zobrazení úrovně nabití baterie 

 

Nová zpráva 

 

Zmeškané hovory 

 

Vložená paměťová karta 

 

Budík je zapnutý 

 

Normální profil je zapnutý 
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PŘED PRVNÍM POUŽITÍM 
1) Zkontrolujte, zda nejsou na výrobku ochranné 
samolepky, fólie nebo jiné materiály určené pouze pro 
transport k zákazníkovi a chránící telefon před jeho 
poškrábáním nebo jiným poškozením. Takové před 
použitím odstraňte. 
 

 

Tichý profil je zapnutý 

 

Profil schůzky je zapnutý 

 

Venkovní profil je zapnutý 

 

Klávesnice je zamčená 

 

Bluetooth je aktivní 
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OBSLUHA 
VLOŽENÍ BATERIE 
Následujte tyto pokyny, abyste správně a bezpečně 
vložili baterii do svého telefonu.  
1. Vyšroubujte čtyři šrouby na krytu baterie a vložte 
baterii. Ujistěte se, že je baterie správně zarovnána. 
2. Nasaďte kryt baterie zpátky na telefon. 
3. Zkontrolujte, zda je gumové těsnění správně nasazeno. 
4. Zašroubujte čtyřmi šrouby na krytu baterie, dokud 
nebudou pevně utaženy. 
VLOŽENÍ KARTY SIM A PAMĚŤOVÉ KARTY 
MICROSD 
1. Vyšroubujte čtyři šrouby na krytu baterie. 
2. Sejměte kryt baterie.  
3. Vyjměte baterii. 
4. Vložte SIM kartu(y) / MicroSD kartu do slotu 
označeného SIM 1(2) / MicroSD.  
5. Zkontrolujte, zda je gumové těsnění správně nasazeno. 
6. Zašroubujte čtyřmi šrouby na krytu baterie, dokud 
nebudou pevně utaženy. 
NABITÍ BATERIE 
Připojte nabíječku ke konektoru USB. Nabíjení se spustí 
automaticky. Telefon lze nabíjet v zapnutém i vypnutém 
stavu. Stav nabití baterie je indikován na obrazovce 
telefonu. 
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ZAPNUTÍ / VYPNUTÍ TELEFONU 
Stiskněte a podržte tlačítko konec hovoru (7) po dobu 3 
sekund.  
ODEMKNUTÍ/ZAMKNUTÍ KLÁVESNICE 
Telefon probudíte stiskem levého funkčního tlačítka (3) 
nebo tlačítka konec hovoru (7). Poté pro odemknutí 
stiskněte levé funkční tlačítko (3) a následně tlačítko * 
(17). Pro uzamčení klávesnice stiskněte krátce tlačítko 
konec hovoru (7). Automatické uzamčení klávesnice lze 
nastavit v Menu/Nastavení/ Nastavení telefonu/Zobrazit 
vlastnosti/Automatické zamknutí klávesnice    
VOLÁNÍ 
Na klávesnici zadejte požadované číslo a po té stiskněte 
zelené tlačítko (4) pro zavolání.  
Pro přijetí příchozího hovoru stiskněte zelené tlačítko (4). 
Pro odmítnutí hovoru stiskněte červené tlačítko (7). 
Hlasitost upravíte během hovoru pomocí navigačního 
tlačítka Nahoru/dolů (2). 

ZÁKLADNÍ FUNKCE  
ZPRÁVY 
Telefon umožňuje přijímat a posílat textové zprávy SMS. 
Pro vstup do nabídky použijte navigační tlačítko Vlevo (2) 
nebo levé funkční tlačítko (3) /Menu/Zprávy. V nabídce 
Zprávy můžete psát textové zprávy, prohlížet, odpovídat, 
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přeposílat a mazat přijaté a odeslané textové zprávy, 
psát koncepty zpráv a provádět další nastavení.  
TELEFONNÍ SEZNAM 
V této nabídce můžete provádět úpravy kontaktů, např. 
přidat nový kontakt, přesunout, zkopírovat nebo odstranit 
existující kontakty. Můžete také nastavit rychlé volby pro 
čísla 2-9.  
Pro vstup do nabídky použijte pravé funkční tlačítko (6) 
Jména nebo levé funkční tlačítko (3) /Menu/Telefonní 
seznam. 
PŘIDÁNÍ TELEFONNÍHO ČÍSLA DO TELEFONNÍHO 
SEZNAMU 
1. Přejděte do Telefonního seznamu → Možnost Přidat 

nový záznam. 

2. Vyberte úložiště (Na SIM nebo Do telefonu). 
3. Zadejte jméno a telefonní číslo. 

4. Stiskněte levé funkční tlačítko (3) a vyberte Volba → 

Uložit nebo zrušit, nebo stiskněte centrální tlačítko (5) a 

rovnou uložte. 

NASTAVENÍ RYCHLÉ VOLBY 
Pokud chcete určitá telefonní čísla vytáčet ještě rychleji, 
můžete k jednotlivým tlačítkům 2-9 přiřadit kontakty z 
telefonního seznamu. 
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1. Přejděte do Telefonní seznam/Možnosti/Nastavení 
kontaktu/Rychlá volba/Status/Zapnuto. 
2. Vyberte Telefonní seznam/Možnosti/Nastavení 
kontaktu/Rychlá volba/Nastavení čísel, abyste mohli 
přiřadit čísla rychlé volby ke kontaktům, které jsou již 
uloženy v telefonním seznamu. 
VÝPIS HOVORŮ 
Pro vstup do nabídky použijte Levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/Výpis hovorů. 
HISTORIE VOLÁNÍ 
Zde je seznam vašich zmeškaných hovorů, Volaných 
hovorů, Přijatých hovorů a Všech hovorů. Stisknutím LFT 
(3) otevřete různé možnosti, např. Zobrazit, Volat, 
Odeslat textovou zprávu, Uložit do kontaktů, Přidat mezi 
blokované, Odstranit. 
NASTAVENÍ HOVORŮ 
Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) otevřete 
nastavení každé z vašich SIM karet, jako např. čekání 
hovoru a přesměrování hovoru, můžete také zvolit režim 
odpovědi a nastavit blokovaná čísla. 
Čekání hovoru: Určete, zda má být nový příchozí hovor 
signalizován tónem čekajícího hovoru, když již probíhá 
hovor. 
1. Přejděte na Historie volání/Nastavení 
hovorů/Nastavení hovorů SIM 1 (SIM 2)/Čekání hovoru 
2. Zvolte Aktivovat nebo Deaktivovat a nastavení se uloží. 



 

19 
 

3. Musíte zkontrolovat, zda je služba k dispozici. 
Pokud chcete službu povolit, kontaktujte svého 
poskytovatele mobilních služeb. Upozorňujeme, že 
rozsah dostupných funkcí se může lišit v závislosti na 
poskytovateli mobilních služeb. 
PŘESMĚROVÁNÍ HOVORŮ 
Určete, zda a v jakých situacích by se měly příchozí 
hovory na váš mobilní telefon přesměrovat na jiné určené 
telefonní číslo. 
1. Přejděte na Výpis hovorů/Nastavení hovorů/ Nastavení 
hovorů SIM 1 (SIM 2)/Přesměrování hovorů 
2. Vyberte požadované nastavení přesměrování hovorů  
3. Vyberte Aktivovat/Na nové číslo, na které mají být 
vaše hovory přesměrovány. 
4. Můžete také Aktivovat/Do hlasové pošty   
Potvrďte pomocí Možnosti/Hotovo a nastavení se uloží. 
BLOKOVANÁ ČÍSLA - BLACKLIST 
Můžete zablokovat až 20 telefonních čísel. Pokud tuto 
funkci budete využívat, telefonní čísla v seznamu 
blokovaných čísel se vám nebudou moci dovolat. 
Volajícímu bude automaticky vyslán signál, že je vaše 
číslo obsazeno.  
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PŘIDÁNÍ TELEFONNÍHO ČÍSLA MEZI BLOKOVANÁ 
ČÍSLA 
1. Přejděte na Výpis hovorů/Nastavení hovorů/ Pokročilé 
nastavení/Blacklist. 
2. Zadejte telefonní čísla, která chcete přidat mezi 
blokovaná. 
3. Potvrďte stisknutím Volba/Hotovo a nastavení se uloží. 

PROFILY 
Tento mobilní telefon nabízí několik profilů: Hlavní, Tichý, 
Schůzka, Venku. Nastavení můžete přizpůsobit 
konkrétním událostem nebo prostředím.  
Zde je přizpůsobení Normálního režimu pro ukázku. 
1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/ Profily/Hlavní/Možnosti/Aktivovat 
2. V nabídce Přizpůsobit si můžete nastavení upravit: typ 
upozornění, typ zvonění, hlasitost vyzvánění, hlasitost 
tónu tlačítek, nastavení znělky pro hovor a SMS pro 
jednotlivé SIM karty 

NASTAVENÍ 
Levé funkční tlačítko (3) /Menu/Nastavení 
Nastavení telefonu  
1. Čas a datum:  
2. Jazyk: nastavení jazyka telefonu 
3. Jazyk psaní: nastavení jazyka při psaní 
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4. Zobrazení: umožňuje nastavení tapety, zamknutí 
obrazovky, podsvícení klávesnice a LCD, zobrazení data 
a operátora na úvodní obrazovce 
5. Vyhrazené klávesy (2): Umožňuje nastavení 4 
směrových kláves jako usnadnění přístupu  
6. Plánované zapnutí: Lze nastavit dvě plánované 
časové zapnuté nebo vypnutí telefonu 
NASTAVENÍ ZABEZPEČENÍ 
Nastavení zabezpečení SIM karet a telefonu. 
NASTAVENÍ DUAL SIM 
Umožnuje nastavení Dual SIM a letového režimu (mód 
letadlo) 
KONEKTIVITA 
Umožňuje nastavení Bluetooth a sítě. 
OBNOVA TOVÁRNÍHO NASTAVENÍ 
Výchozí heslo je 0000. Mějte na paměti, že jakmile 
obnovíte tovární nastavení, bude vše, co jste uložili v 
zařízení, vymazáno! 

MULTIMÉDIA 
Váš mobilní telefon může zobrazovat a přehrávat různé 
formy multimediálního obsahu (fotografie, hudbu a videa). 
K dispozici jsou různé aplikace. 
1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/Multimédia 
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2. Chcete-li přehrávat hudbu uloženou v zařízení nebo na 
paměťové kartě micro-SD, vyberte možnost Přehrávač 
audio. 
3. Chcete-li zobrazit fotografie uložené ve vašem zařízení 
nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte Prohlížeč 
obrázků. 
4. Chcete-li přehrávat videa uložená v zařízení nebo na 
paměťové kartě micro-SD, vyberte možnost 
Videopřehrávač. 
5. Vyberte Videorekordér pro záznam videosouboru 
6. Zvolte Zvukový rekordér pro záznam zvukového 
souboru 

FOTOAPARÁT  
Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/Multimédia/Fotoaparát 
Fotoaparát podporuje funkci fotografování, můžete 
fotografovat stisknutím navigačního tlačítka. Před 
použitím fotoaparátu vložte do svého mobilního telefonu 
paměťovou kartu microSD.  

FM RÁDIO 
Mobilní telefon je vybaven integrovaným rádiem, pomocí 
kterého můžete přijímat rozhlasové stanice v pásmu FM. 
1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/FM rádio 
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2. Přejděte na FM rádio/Možnosti, kde můžete buď ručně 
zadat, nebo automaticky vyhledat kanál, nastavit 
přehrávání na pozadí. 
3. Stisknutím navigačního tlačítka zapnete nebo 
pozastavíte rádio. 
4. Stiskem tlačítek * (17) a # (16) upravíte hlasitost. 
5. Použijte pravé a levé tlačítko navigačního tlačítka pro 
přepínání na předchozí nebo následující dostupný kanál. 
6. S pomocí tlačítek nahoru a dolů zvýšíte nebo snížíte 
hodnotu frekvence. 

SPRÁVCE SOUBORŮ 
Pomocí správce souborů můžete spravovat své soubory 
dle potřeby. Prohlížejte, kopírujte, přesouvejte a 
provádějte další údržbové operace se soubory, jako jsou 
obrázky, videa, hudba a aplikace uložené v telefonu nebo 
na kartě microSD. 
Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/Správce souborů 

ORGANIZÉR  
Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) 
/Menu/Organizér 
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NASTAVENÍ FUNKCE SOS 
Tento mobilní telefon je vybaven funkcí SOS - když 
dlouze stisknete boční tlačítko a podržíte po dobu 1,5 s, 
telefon automaticky zavolá a/nebo pošle textovou zprávu 
vámi vybraným nouzovým kontaktům. Pokud není 
nastaveno žádné číslo SOS, zobrazí se upozornění 
„Žádné tísňové číslo SOS“. Pak byste měli nejprve 
nastavit nouzové kontakty. 
1. Pro vstup do nabídky stiskněte 
Menu/Organizér/Nastavení SOS 
2. Stiskněte Číslo SOS – stisknutím navigačního tlačítka 
vyberte kontakt z telefonního seznamu nebo stiskněte 
levé tlačítko a zadejte telefonní číslo. V seznamu je k 
dispozici 5 čísel. 
3. Zvolením možnosti Obsah SOS SMS můžete nastavit 
obsah SMS a zvolit, zda se má po nouzovém volání 
odeslat SOS zpráva.  
SOS bude zastaveno, pokud některá z osob na hovor 
odpoví, či pokud žádná z osob hovor nepřijme ani po 
třetím vytočení. 
Důležité upozornění: Telefon je vybaven funkcí zaslání 
přibližné polohy telefonu pomocí SOS zprávy po spuštění 
SOS alarmu. K určení polohy telefon využívá mobilní síť 
GSM. Přesnost určení polohy je tak závislá na hustotě 
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pokrytí GSM sítě – ve městech je přesnost desítky až 
stovky metrů, mimo města je přesnost výrazně nižší. 
Na tuto službu není poskytována žádná záruka a 
správnost výsledků ani dostupnost služby není nijak 
garantována dodavatelem telefonu, operátorem ani 
poskytovatelem mapových podkladů. Poskytování služby 
může být i bez upozornění kdykoliv ukončeno. 

KALENDÁŘ 
Pomocí Kalendáře můžete vytvářet a spravovat události, 
schůzky a návštěvy. 
1. Přejděte do Organizér/Kalendář a objeví se přehled 
aktuálního měsíce se dny v týdnu. 
2. K navigaci horizontálně i vertikálně použijte navigační 
tlačítka. 
PŘIDÁNÍ UDÁLOSTI DO KALENDÁŘE 
1. Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) otevřete hlavní 
menu. 
2. Přejděte na Kalendář/Volba/Přidat událost. 
3. Zadejte předmět události - zadejte datum a čas 
události - nastavte typ události, připomenutí, způsob 
opakování, místo události, popis události a uložte. 
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BUDÍK 
Ve výchozím nastavení je připraveno pět deaktivovaných 
budíků.  Můžete aktivovat jeden, více nebo všechny z 
nich podle potřeby. U každého budíku si můžete 
přizpůsobit nastavení. 
1. Přejděte na Organizér/Budík/Vyberte nastavení 
budíku/ Upravit 
2. Vyberte Stav/Zapnuto, abyste jej zapnuli. 
3. Zadejte požadovaný čas. 
4. Zvolte počet opakování: Jednou/Každý den/Vlastní 
5. Vyberte tón budíku, je k dispozici pět zvonění 
6. Zvolené nastavení uložte. 

KALKULAČKA 
Praktická vestavěná kalkulačka telefonu umožňuje 
provádět základní matematické úkony. 
1. Přejděte do Organizér/Kalkulačka. 
2. Zadejte čísla pomocí číselné klávesnice. 
3. Stiskněte příslušné tlačítko pro aritmetickou operaci  
4. Stiskněte navigační tlačítko (5) pro výsledek. 
5. Stisknutím tlačítka * vložíte desetinou čárku 
6. Stisknutím klávesy # vložíte 00 
7. Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) vymažete čísla. 
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POZNÁMKY 
1. Přejděte do Organizér/Poznámky. 
2. Zadejte poznámku a uložte. 

ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 
Čistěte měkkým hadříkem bez žmolků. K čištění zařízení 
nepoužívejte čisticí prostředky ani rozpouštědla. 
 
Záruka se NEVZTAHUJE na: 
• Nainstalování jiného firmware než toho, který byl 
původně nainstalovaný v EVOLVEO telefonu. 
• Elektromechanické nebo mechanické poškození 
telefonu způsobené nevhodným používáním (např. 
prasklý displej, prasklý přední nebo zadní kryt telefonu, 
poškozený napájecí USB konektor, slot pro SIM kartu, 
slot pro microSDHC kartu, vstup pro sluchátka apod.) 
• Poškození reproduktoru a sluchátek způsobené 
kovovými částicemi. 
• Poškození přírodními vlivy jako oheň, voda, statická 
elektřina, vysoká teplota. 
• Poruchy způsobené běžným opotřebením. 
• Škody způsobené opravami prováděnými 
nekvalifikovanou osobou 
• Firmware telefonu, pokud vyžaduje aktualizaci kvůli 
změnám parametrů mobilní sítě. 
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• Poruchy mobilní sítě  
• Baterii, pokud si po 6 a více měsících nezachová 
původní kapacitu (záruka na kapacitu baterie je 6 
měsíců). 
• Úmyslné poškození. 
 
Záruční a pozáruční servis 
Opravy a servis je možné provádět pouze v 
autorizovaném servisním místě pro výrobky EVOLVEO 
(více na www.evolveo.com), jinak můžete mobilní telefon 
poškodit a přijít o záruku. 
 

Likvidace: Symbol přeškrtnutého kontejneru na 
výrobku, v přiložené dokumentaci či na obalech znamená, 
že ve státech Evropské Unie musí být veškerá elektrická 
a elektronická zařízení, baterie a akumulátory po 
skončení jejich životnosti likvidovány odděleně v rámci 
tříděného odpadu. Nevyhazujte tyto výrobky do 
netříděného komunálního odpadu. 

    

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Tímto společnost Abacus Electric, s.r.o. prohlašuje, že 
telefon EVOLVEO StrongPhone X5 splňuje požadavky 
norem a předpisů, které jsou relevantní pro daný typ 
zařízení. 



 

29 
 

 
Plné znění Prohlášení o shodě naleznete na 
http://ftp.evolveo.com/ce/  
 
Dovozce / Výrobce 
Abacus Electric, s.r.o. 
Planá 2, 370 01, Česká republika 
 
Vyrobeno v Číně 

 
Copyright © Abacus Electric, s.r.o. 
www.evolveo.com 
www.facebook.com/EvolveoCZ 
 
Všechna práva vyhrazena. Vzhled a technická 
specifikace výrobku se mohou změnit bez předchozího 
upozornění. 
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	ÚVOD
	VÍTEJTE V RODINĚ VÝROBKŮ ZNAČKY EVOLVEO
	• Před uvedením tohoto výrobku do provozu si, prosím, pečlivě přečtěte celý tento uživatelský manuál až do jeho konce, a to i v případě, že jste z minulosti již obeznámeni s používáním výrobku podobného typu.
	• Uschovejte tento uživatelský manuál pro případ další potřeby – je nedílnou součástí výrobku a může obsahovat důležité pokyny k uvedení výrobku do provozu, k jeho obsluze a péči o něj.
	• Zajistěte, aby si i ostatní osoby, které budou tento spotřebič používat, přečetly tento uživatelský manuál.
	• Jestliže tento spotřebič předáte, darujete nebo prodáte dalším osobám, předejte jim společně s tímto výrobkem i tento uživatelský manuál a upozorněte je na nutnost jeho přečtení.
	• Po dobu záruky doporučujeme uschovat originální balení výrobku - spotřebič tak bude chráněn nejlepším možným způsobem při případné přepravě.

	NEJAKTUÁLNĚJŠÍ VERZE UŽIVATELSKÉHO MANUÁLU
	Vzhledem k neustále probíhajícím inovacím výrobků značky EVOLVEO a změnám v legislativě najdete vždy nejaktuálnější verzi tohoto uživatelského manuálu na webových stránkách www.evolveo.cz nebo jednoduchým naskenováním níže zobrazeného QR kódu mobilním...

	BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A POKYNY
	• Telefon EVOLVEO StrongPhone X5 je navržen tak, aby byl výrazně odolnější než běžný mobilní telefon, nicméně není nezničitelný.
	• Mobilní telefon EVOLVEO StrongPhone X5 získal certifikaci IP68. Ani tato norma však nezaručuje úplnou vodotěsnost přístroje.
	• Telefon je vodotěsný a prachotěsný za předpokladu splnění následujících podmínek: zadní kryt je pevně uzavřen; telefon se neponoří hlouběji než 1.5 metru na déle než 60 minut; voda musí být sladká. Příležitostné použití v chlorovaných bazénech je mo...
	• Dlouhodobé vystavení působení kovovým pilinám a jiným kovovým částicím, může poškodit například reproduktor nebo sluchátko a není kryto zárukou.
	• Tento telefon je složité elektronické zařízení, proto jej chraňte před nárazy a působením magnetického pole.
	• Vzhledem k mnoha různým způsobům používání, jako například zda je nebo není správně uzavřen zadní kryt, neneseme žádnou zodpovědnost za poškození kapalinou.
	• Displej telefonu je vyroben z tvrzeného skla, které může prasknout po pádu na tvrdý povrch, pokud je vystaveno silnému nárazu nebo když je displej ohýbán či jinak deformován. Pokud je displej poškozen, nepokoušejte se jej opravit. Sklo popraskané v ...
	• Telefon okamžitě vyčistěte, pokud se dostane do kontaktu s produkty, které mohou způsobit skvrny, jako je inkoust, barviva, make-up, jídlo, olej apod.
	• Nepoužívejte čisticí prostředky na okna, čističe pro domácnost, aerosolové spreje, rozpouštědla, alkohol, amoniak nebo abraziva.
	• Pokud vám telefon spadne do vody, nemačkejte tlačítka, otřete jej neprodleně suchým hadříkem a nechejte jej volně vyschnout před opětovným zapnutím.
	• Nepokoušejte se telefon vysušit externím zdrojem tepla, jako je například mikrovlnná trouba nebo vysoušeč vlasů.
	• Telefon je určen pro provoz v teplotách od 0  do 40 C a může být skladován v teplotách od -20  do 45 C. Nižší nebo vyšší teploty mohou ovlivnit chování telefonu a životnost baterie.
	• Nepoužívejte telefon venku během bouřky, za případná poškození přístroje nebo zdraví související s tímto způsobem užití neneseme zodpovědnost.
	• Nepropichujte reproduktor, nevkládejte do otvorů žádné předměty, nenatírejte telefon barvou - všechny tyto činnosti ovlivňují funkčnost a těsnost telefonu.
	• EVOLVEO StrongPhone X5 byl testován v souladu s normami EU pro rádiové vlny, WiFi a Bluetooth. V případě, že chcete omezit vliv působení vysokofrekvenční energie, omezte čas přímého působení záření např. pomocí Bluetooth handsfree sady, případně udr...
	• Nikdy neopravujte telefon svépomocí, demontáž telefonu, včetně odstranění vnějších šroubů může způsobit jeho poškození, které není kryto zárukou.
	• Dovozce, distributoři ani prodejci nezodpovídají za jakékoliv ztráty dat nebo přímé či nepřímé škody způsobené v souvislosti s provozem telefonu, ať už vzniknou jakýmkoliv způsobem.

	BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A POKYNY (BATERIE):
	• Baterie uchovávejte mimo dosah dětí. V jejich přítomnosti mohou představovat nebezpečí. Pokud by dítě baterii spolklo, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
	• Pokud nebudete spotřebič používat delší dobu (více než 3 měsíce), vyjměte z něj baterie, jinak hrozí jejich vytečení do bateriového prostoru a nenávratnému poškození výrobku.

	OBSAH BALENÍ
	• StrongPhone X5
	• Baterie
	• Nabíjecí adaptér
	• Uživatelský manuál
	• Stručná uživatelská příručka

	SPECIFIKACE
	• Frekvence telefonu: GSM 900, 1800 MHz
	• Karty SIM: 2 SIM (miniSIM). Dvě SIM karty v pohotovostním režimu
	• Zprávy: SMS
	• Bluetooth: V3.0
	• Displej: 2,4'', barevný LCD displej, 240x320 px
	• Kamera: 0,3 MPx
	• FM-rádio: 87,5-108,0 MHz
	• Micro-SD: Až 32 GB
	• Baterie: Li-Ion, 2500 mAh
	Stupeň ochrany před úrazem elektrickým proudem:
	Třída III - Ochrana před úrazem elektrickým proudem je zajištěna bezpečně nízkým napětím.

	POPIS JEDNOTLIVÝCH ČÁSTÍ
	PŘED PRVNÍM POUŽITÍM
	1) Zkontrolujte, zda nejsou na výrobku ochranné samolepky, fólie nebo jiné materiály určené pouze pro transport k zákazníkovi a chránící telefon před jeho poškrábáním nebo jiným poškozením. Takové před použitím odstraňte.

	OBSLUHA
	VLOŽENÍ BATERIE
	Následujte tyto pokyny, abyste správně a bezpečně vložili baterii do svého telefonu.
	1. Vyšroubujte čtyři šrouby na krytu baterie a vložte baterii. Ujistěte se, že je baterie správně zarovnána.
	2. Nasaďte kryt baterie zpátky na telefon.
	3. Zkontrolujte, zda je gumové těsnění správně nasazeno.
	4. Zašroubujte čtyřmi šrouby na krytu baterie, dokud nebudou pevně utaženy.
	VLOŽENÍ KARTY SIM A PAMĚŤOVÉ KARTY MICROSD
	1. Vyšroubujte čtyři šrouby na krytu baterie.
	2. Sejměte kryt baterie.
	3. Vyjměte baterii.
	4. Vložte SIM kartu(y) / MicroSD kartu do slotu označeného SIM 1(2) / MicroSD.
	5. Zkontrolujte, zda je gumové těsnění správně nasazeno.
	6. Zašroubujte čtyřmi šrouby na krytu baterie, dokud nebudou pevně utaženy.
	NABITÍ BATERIE
	Připojte nabíječku ke konektoru USB. Nabíjení se spustí automaticky. Telefon lze nabíjet v zapnutém i vypnutém
	stavu. Stav nabití baterie je indikován na obrazovce telefonu.
	ZAPNUTÍ / VYPNUTÍ TELEFONU
	Stiskněte a podržte tlačítko konec hovoru (7) po dobu 3 sekund.
	ODEMKNUTÍ/ZAMKNUTÍ KLÁVESNICE
	Telefon probudíte stiskem levého funkčního tlačítka (3) nebo tlačítka konec hovoru (7). Poté pro odemknutí stiskněte levé funkční tlačítko (3) a následně tlačítko * (17). Pro uzamčení klávesnice stiskněte krátce tlačítko konec hovoru (7). Automatické ...
	VOLÁNÍ
	Na klávesnici zadejte požadované číslo a po té stiskněte zelené tlačítko (4) pro zavolání.
	Pro přijetí příchozího hovoru stiskněte zelené tlačítko (4).
	Pro odmítnutí hovoru stiskněte červené tlačítko (7).
	Hlasitost upravíte během hovoru pomocí navigačního tlačítka Nahoru/dolů (2).

	ZÁKLADNÍ FUNKCE
	ZPRÁVY
	Telefon umožňuje přijímat a posílat textové zprávy SMS. Pro vstup do nabídky použijte navigační tlačítko Vlevo (2) nebo levé funkční tlačítko (3) /Menu/Zprávy. V nabídce Zprávy můžete psát textové zprávy, prohlížet, odpovídat, přeposílat a mazat přija...
	TELEFONNÍ SEZNAM
	V této nabídce můžete provádět úpravy kontaktů, např. přidat nový kontakt, přesunout, zkopírovat nebo odstranit existující kontakty. Můžete také nastavit rychlé volby pro čísla 2-9.
	Pro vstup do nabídky použijte pravé funkční tlačítko (6) Jména nebo levé funkční tlačítko (3) /Menu/Telefonní seznam.
	PŘIDÁNÍ TELEFONNÍHO ČÍSLA DO TELEFONNÍHO SEZNAMU
	1. Přejděte do Telefonního seznamu → Možnost Přidat nový záznam.
	2. Vyberte úložiště (Na SIM nebo Do telefonu).
	3. Zadejte jméno a telefonní číslo.
	4. Stiskněte levé funkční tlačítko (3) a vyberte Volba → Uložit nebo zrušit, nebo stiskněte centrální tlačítko (5) a rovnou uložte.
	NASTAVENÍ RYCHLÉ VOLBY
	Pokud chcete určitá telefonní čísla vytáčet ještě rychleji, můžete k jednotlivým tlačítkům 2-9 přiřadit kontakty z telefonního seznamu.
	1. Přejděte do Telefonní seznam/Možnosti/Nastavení kontaktu/Rychlá volba/Status/Zapnuto.
	2. Vyberte Telefonní seznam/Možnosti/Nastavení kontaktu/Rychlá volba/Nastavení čísel, abyste mohli přiřadit čísla rychlé volby ke kontaktům, které jsou již uloženy v telefonním seznamu.
	VÝPIS HOVORŮ
	Pro vstup do nabídky použijte Levé funkční tlačítko (3) /Menu/Výpis hovorů.
	HISTORIE VOLÁNÍ
	Zde je seznam vašich zmeškaných hovorů, Volaných hovorů, Přijatých hovorů a Všech hovorů. Stisknutím LFT (3) otevřete různé možnosti, např. Zobrazit, Volat, Odeslat textovou zprávu, Uložit do kontaktů, Přidat mezi blokované, Odstranit.
	NASTAVENÍ HOVORŮ
	Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) otevřete nastavení každé z vašich SIM karet, jako např. čekání hovoru a přesměrování hovoru, můžete také zvolit režim odpovědi a nastavit blokovaná čísla.
	Čekání hovoru: Určete, zda má být nový příchozí hovor signalizován tónem čekajícího hovoru, když již probíhá hovor.
	1. Přejděte na Historie volání/Nastavení hovorů/Nastavení hovorů SIM 1 (SIM 2)/Čekání hovoru
	2. Zvolte Aktivovat nebo Deaktivovat a nastavení se uloží.
	3. Musíte zkontrolovat, zda je služba k dispozici.
	Pokud chcete službu povolit, kontaktujte svého poskytovatele mobilních služeb. Upozorňujeme, že rozsah dostupných funkcí se může lišit v závislosti na poskytovateli mobilních služeb.
	PŘESMĚROVÁNÍ HOVORŮ
	Určete, zda a v jakých situacích by se měly příchozí hovory na váš mobilní telefon přesměrovat na jiné určené telefonní číslo.
	1. Přejděte na Výpis hovorů/Nastavení hovorů/ Nastavení hovorů SIM 1 (SIM 2)/Přesměrování hovorů
	2. Vyberte požadované nastavení přesměrování hovorů
	3. Vyberte Aktivovat/Na nové číslo, na které mají být vaše hovory přesměrovány.
	4. Můžete také Aktivovat/Do hlasové pošty
	Potvrďte pomocí Možnosti/Hotovo a nastavení se uloží.
	BLOKOVANÁ ČÍSLA - BLACKLIST
	Můžete zablokovat až 20 telefonních čísel. Pokud tuto funkci budete využívat, telefonní čísla v seznamu blokovaných čísel se vám nebudou moci dovolat. Volajícímu bude automaticky vyslán signál, že je vaše číslo obsazeno.
	PŘIDÁNÍ TELEFONNÍHO ČÍSLA MEZI BLOKOVANÁ ČÍSLA
	1. Přejděte na Výpis hovorů/Nastavení hovorů/ Pokročilé nastavení/Blacklist.
	2. Zadejte telefonní čísla, která chcete přidat mezi blokovaná.
	3. Potvrďte stisknutím Volba/Hotovo a nastavení se uloží.

	PROFILY
	Tento mobilní telefon nabízí několik profilů: Hlavní, Tichý, Schůzka, Venku. Nastavení můžete přizpůsobit konkrétním událostem nebo prostředím.
	Zde je přizpůsobení Normálního režimu pro ukázku.
	1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/ Profily/Hlavní/Možnosti/Aktivovat
	2. V nabídce Přizpůsobit si můžete nastavení upravit: typ upozornění, typ zvonění, hlasitost vyzvánění, hlasitost tónu tlačítek, nastavení znělky pro hovor a SMS pro jednotlivé SIM karty

	NASTAVENÍ
	Levé funkční tlačítko (3) /Menu/Nastavení
	Nastavení telefonu
	1. Čas a datum:
	2. Jazyk: nastavení jazyka telefonu
	3. Jazyk psaní: nastavení jazyka při psaní
	4. Zobrazení: umožňuje nastavení tapety, zamknutí obrazovky, podsvícení klávesnice a LCD, zobrazení data a operátora na úvodní obrazovce
	5. Vyhrazené klávesy (2): Umožňuje nastavení 4 směrových kláves jako usnadnění přístupu
	6. Plánované zapnutí: Lze nastavit dvě plánované časové zapnuté nebo vypnutí telefonu
	NASTAVENÍ ZABEZPEČENÍ
	Nastavení zabezpečení SIM karet a telefonu.
	NASTAVENÍ DUAL SIM
	Umožnuje nastavení Dual SIM a letového režimu (mód letadlo)
	KONEKTIVITA
	Umožňuje nastavení Bluetooth a sítě.
	OBNOVA TOVÁRNÍHO NASTAVENÍ
	Výchozí heslo je 0000. Mějte na paměti, že jakmile obnovíte tovární nastavení, bude vše, co jste uložili v zařízení, vymazáno!

	MULTIMÉDIA
	Váš mobilní telefon může zobrazovat a přehrávat různé formy multimediálního obsahu (fotografie, hudbu a videa). K dispozici jsou různé aplikace.
	1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Multimédia
	2. Chcete-li přehrávat hudbu uloženou v zařízení nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte možnost Přehrávač audio.
	3. Chcete-li zobrazit fotografie uložené ve vašem zařízení nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte Prohlížeč obrázků.
	4. Chcete-li přehrávat videa uložená v zařízení nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte možnost Videopřehrávač.
	5. Vyberte Videorekordér pro záznam videosouboru
	6. Zvolte Zvukový rekordér pro záznam zvukového souboru

	FOTOAPARÁT
	Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Multimédia/Fotoaparát
	Fotoaparát podporuje funkci fotografování, můžete fotografovat stisknutím navigačního tlačítka. Před použitím fotoaparátu vložte do svého mobilního telefonu paměťovou kartu microSD.

	FM RÁDIO
	Mobilní telefon je vybaven integrovaným rádiem, pomocí kterého můžete přijímat rozhlasové stanice v pásmu FM.
	1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/FM rádio
	2. Přejděte na FM rádio/Možnosti, kde můžete buď ručně zadat, nebo automaticky vyhledat kanál, nastavit přehrávání na pozadí.
	3. Stisknutím navigačního tlačítka zapnete nebo pozastavíte rádio.
	4. Stiskem tlačítek * (17) a # (16) upravíte hlasitost.
	5. Použijte pravé a levé tlačítko navigačního tlačítka pro přepínání na předchozí nebo následující dostupný kanál.
	6. S pomocí tlačítek nahoru a dolů zvýšíte nebo snížíte hodnotu frekvence.

	SPRÁVCE SOUBORŮ
	Pomocí správce souborů můžete spravovat své soubory dle potřeby. Prohlížejte, kopírujte, přesouvejte a provádějte další údržbové operace se soubory, jako jsou obrázky, videa, hudba a aplikace uložené v telefonu nebo na kartě microSD.
	Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Správce souborů

	ORGANIZÉR
	Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Organizér

	NASTAVENÍ FUNKCE SOS
	Tento mobilní telefon je vybaven funkcí SOS - když dlouze stisknete boční tlačítko a podržíte po dobu 1,5 s, telefon automaticky zavolá a/nebo pošle textovou zprávu vámi vybraným nouzovým kontaktům. Pokud není nastaveno žádné číslo SOS, zobrazí se upo...
	1. Pro vstup do nabídky stiskněte Menu/Organizér/Nastavení SOS
	2. Stiskněte Číslo SOS – stisknutím navigačního tlačítka vyberte kontakt z telefonního seznamu nebo stiskněte levé tlačítko a zadejte telefonní číslo. V seznamu je k dispozici 5 čísel.
	3. Zvolením možnosti Obsah SOS SMS můžete nastavit obsah SMS a zvolit, zda se má po nouzovém volání odeslat SOS zpráva.
	SOS bude zastaveno, pokud některá z osob na hovor odpoví, či pokud žádná z osob hovor nepřijme ani po třetím vytočení.
	Důležité upozornění: Telefon je vybaven funkcí zaslání přibližné polohy telefonu pomocí SOS zprávy po spuštění SOS alarmu. K určení polohy telefon využívá mobilní síť GSM. Přesnost určení polohy je tak závislá na hustotě pokrytí GSM sítě – ve městech ...
	Na tuto službu není poskytována žádná záruka a správnost výsledků ani dostupnost služby není nijak garantována dodavatelem telefonu, operátorem ani poskytovatelem mapových podkladů. Poskytování služby může být i bez upozornění kdykoliv ukončeno.

	KALENDÁŘ
	Pomocí Kalendáře můžete vytvářet a spravovat události, schůzky a návštěvy.
	1. Přejděte do Organizér/Kalendář a objeví se přehled aktuálního měsíce se dny v týdnu.
	2. K navigaci horizontálně i vertikálně použijte navigační tlačítka.
	PŘIDÁNÍ UDÁLOSTI DO KALENDÁŘE
	1. Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) otevřete hlavní menu.
	2. Přejděte na Kalendář/Volba/Přidat událost.
	3. Zadejte předmět události - zadejte datum a čas události - nastavte typ události, připomenutí, způsob opakování, místo události, popis události a uložte.

	BUDÍK
	Ve výchozím nastavení je připraveno pět deaktivovaných budíků.  Můžete aktivovat jeden, více nebo všechny z nich podle potřeby. U každého budíku si můžete přizpůsobit nastavení.
	1. Přejděte na Organizér/Budík/Vyberte nastavení budíku/ Upravit
	2. Vyberte Stav/Zapnuto, abyste jej zapnuli.
	3. Zadejte požadovaný čas.
	4. Zvolte počet opakování: Jednou/Každý den/Vlastní
	5. Vyberte tón budíku, je k dispozici pět zvonění
	6. Zvolené nastavení uložte.

	KALKULAČKA
	Praktická vestavěná kalkulačka telefonu umožňuje provádět základní matematické úkony.
	1. Přejděte do Organizér/Kalkulačka.
	2. Zadejte čísla pomocí číselné klávesnice.
	3. Stiskněte příslušné tlačítko pro aritmetickou operaci
	4. Stiskněte navigační tlačítko (5) pro výsledek.
	5. Stisknutím tlačítka * vložíte desetinou čárku
	6. Stisknutím klávesy # vložíte 00
	7. Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) vymažete čísla.

	POZNÁMKY
	1. Přejděte do Organizér/Poznámky.
	2. Zadejte poznámku a uložte.

	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	Čistěte měkkým hadříkem bez žmolků. K čištění zařízení nepoužívejte čisticí prostředky ani rozpouštědla.
	Záruka se NEVZTAHUJE na:
	• Nainstalování jiného firmware než toho, který byl původně nainstalovaný v EVOLVEO telefonu.
	• Elektromechanické nebo mechanické poškození telefonu způsobené nevhodným používáním (např. prasklý displej, prasklý přední nebo zadní kryt telefonu, poškozený napájecí USB konektor, slot pro SIM kartu, slot pro microSDHC kartu, vstup pro sluchátka a...
	• Poškození reproduktoru a sluchátek způsobené kovovými částicemi.
	• Poškození přírodními vlivy jako oheň, voda, statická elektřina, vysoká teplota.
	• Poruchy způsobené běžným opotřebením.
	• Škody způsobené opravami prováděnými nekvalifikovanou osobou
	• Firmware telefonu, pokud vyžaduje aktualizaci kvůli změnám parametrů mobilní sítě.
	• Poruchy mobilní sítě
	• Baterii, pokud si po 6 a více měsících nezachová původní kapacitu (záruka na kapacitu baterie je 6 měsíců).
	• Úmyslné poškození.


